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Asunto:  Reemplazo de los números de pieza de la pinza de freno de remolque del mercado de repuestos de 
frenos de disco neumáticos (Air Disc Brake, ADB) de Bendix® 

A partir del 1.º de enero de 2021, Bendix Commercial Vehicle Systems LLC (Bendix) quedará obsoleto y reemplazará 
los números de pieza que se muestran a continuación.  Las piezas nuevas son un reemplazo directo de las piezas 
actuales, pero con una obligación fundamental.  Para facilitar el pedido, los números de pieza seguirán siendo los 
mismos con la adición del sufijo "SC".

Pieza 
obsoleta 

nro.

Nro. de pieza 
de servicio 

con obligación 
fundamental Descripción

K098272 K098272SC Bendix® ADB22X®, freno “A”, pinza de freno 0° con kit de pasadores guía (N2G)
K098273 K098273SC ADB22X, freno “B”, pinza de freno 0° con kit de pasadores guía (N2G)
K129298 K129298SC Bendix® ADB22X®-LT, conjunto de freno 0°, freno “A” con kit de pasadores guía
K129299 K129299SC ADB22X-LT, conjunto de freno, 0°, freno “B” con pasadores guía
K149714 K149714SC ADB22X-LT, conjunto de freno, 0°, freno “A” con pasadores guía
K149715 K149715SC ADB22X-LT, conjunto de freno, 0°, freno “B” con pasadores guía
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as a vehicle travels forward, the 
wheel

 
always rotates towards the 

fi xed-pin side of the caliper fi rst.
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On most vehicles, Type A calipers 
are used on  the  passenger  side 
of the vehicle.  (There are some 
rare driver side applications.)

On most vehicles, Type B calipers 
are used on the driver side of 
the vehicle. (There are some rare 
passenger side applications.)
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Para los frenos de disco neumático 
Knorr-Bremse, a medida que un 
vehículo avanza, la rueda siempre gira 
primero hacia el lado de  
pasador fijo de la mordaza.

En la mayoría de los vehículos, las 
mordazas de tipo A se utilizan en el lado 
del pasajero (hay algunas aplicaciones 
poco comunes del lado del conductor).

En la mayoría de los vehículos, las 
mordazas de tipo B se utilizan en el lado 
del conductor (hay algunas aplicaciones 
poco comunes del lado del pasajero).
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